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İçerik Atık Notları
Cihaz yeniden kullanılabilir malzemeler 
içerir ve uygun şekilde imha edilmelidir - 
sadece ayrıştırılmamış ev çöpleriyle  
birlikte değil. Artık ihtiyaç duyulmayan  
cihazlar, yürürlükteki yerel yönetmeliklere 
ve yasalara uygun olarak profesyonel ve 
uygun bir şekilde imha edilmelidir.

Cihazı atarken, içerdiği soğutucu akışkanın (tip 
plakasındaki veriler) ve yağın kontrolsüz bir şekilde 
dışarı çıkmasını önlemek için soğutucu akışkan 
devresinin hasar görmediğinden emin olun.

Çekmece rafı

İç aydınlatma
(LED ışık şeridi)

İç aydınlatma
(LED ışık şeridi)

İşletim ve kontrol elemanları
Aktif karbon filtresi

Tip plakası

Ayarlanabilir yükseklikte ayaklar

Açılır raflar

Toz filtresi
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Ambalaj malzemesi ve plastik film nedeniyle 
boğulma tehlikesi!
Çocukların ambalaj malzemesi ile oynamasına 
izin vermeyin.
Ambalaj malzemesini yetkili bir toplama 
noktasına götürün.

Cihazın tanımı

UYARI

• Cihazı devre dışı bırakın.
• Elektrik fişini çekin.
• Bağlantı kablosunu kesin.
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Güvenlik Talimatları ve Uyarılar
• Yaralanmaları veya ünitenin hasar görmesini 
önlemek için cihaz iki kişi tarafından ambalajından 
çıkarılmalı ve kurulmalıdır.
• Cihazın teslimatta hasar görmesi durumunda, 
şebekeye bağlamadan önce derhal tedarikçiyle 
iletişime geçin.
• Güvenli çalışmayı garanti etmek için, cihazın bu 
kullanım talimatlarında açıklandığı gibi kurulduğun-
dan ve bağlandığından emin olun.
• Herhangi bir arıza meydana gelirse cihazın ana 
şebeke bağlantısını kesin.
• Fişi çekin, kapatın veya sigortayı çıkarın.
• Cihazı bağlantıdan ayırırken kablodan değil, fişten 
çekin.
• Cihaz üzerindeki herhangi bir onarım ve çalışma 
yalnızca müşteri hizmetleri departmanı tarafından 
yapılmalıdır, çünkü yetkisiz çalışma kullanıcı için son 
derece tehlikeli olabilir.
• Aynı durum ana güç kablosunun değiştirilmesi için 
de geçerlidir.
• Cihaza çıplak alev veya tutuşturucu kaynakların 
girmesine izin vermeyin.
• Cihazı taşırken ve temizlerken, soğutucu devresi-
nin hasar görmediğinden emin olun.
• Hasar durumunda, yakınlarda tutuşturucu kaynak 
bulunmadığından emin olun ve odayı iyi havalandırın.
• Kaide, çekmeceler veya kapılar üzerine basmayın 
veya bunları başka herhangi bir şeyi desteklemek 
için kullanmayın.
• Bu cihaz, 8 yaş ve üzeri çocuklar tarafından ve 
ayrıca kısıtlı fiziksel, duyusal veya zihinsel kapasiteye 
veya deneyim ve bilgi eksikliğine sahip kişiler tara-
fından, gözetim altında olmaları veya cihazın güvenli 
kullanımı konusunda eğitilmiş olmaları ve ortaya 
çıkan riskleri anlamaları durumunda kullanılabilir.
• Çocukların cihazla oynamasına izin verilmemelidir.
• Temizlik ve kullanıcı bakımı, çocuklar tarafından 
gözetim olmadan yapılmamalıdır.
• Soğuk yüzeylerle veya soğutulmuş/dondurulmuş 
yiyeceklerle uzun süreli cilt temasından kaçının. Bu, 
ağrı, uyuşukluk ve donmalara neden olabilir.
• Uzun süreli cilt teması durumunda, eldiven gibi 
koruyucu önlemler alınmalıdır.
• Çok uzun süre saklanmış yiyecekleri tüketmeyin, 
gıda zehirlenmesine neden olabilir.

• Cihazda bütan, propan, pentan vb. gibi yanıcı  
iticiler kullanan patlayıcıları veya spreyleri saklamayın.
• Elektrikli bileşenler sızan gazın tutuşmasına neden 
olabilir.
• Bu tür spreyleri basılı içeriklerden veya bir alev 
sembolünden tanımlayabilirsiniz.
• Cihazın içinde elektrikli cihazlar kullanmayın.
• Kilitlenebilir bir cihazınız varsa, anahtarı cihazın 
yakınında veya çocukların erişebileceği bir yerde 
tutmayın.
• Cihaz kapalı alanlarda kullanılmak üzere  
tasarlanmıştır.
• Cihazı dışarıda veya su sıçramalarına veya nemli 
koşullara maruz kalacağı alanlarda çalıştırmayın.
• LED ışık şeritleri cihazın içini aydınlatır.
• Bir odayı aydınlatmak için uygun değildirler.
• Cihazı deniz seviyesinden 1500 m’den fazla 
yükseklikte taşırken veya çalıştırırken, kapıdaki cam 
bölme hava basıncının azalması nedeniyle kırılabilir.
• Kırık parçalar keskin kenarlıdır ve ciddi  
yaralanmalara neden olabilir.

Cihaz, yalnızca ev ortamında veya benzeri yerlerde 
şarap depolamak için uygundur. Aşağıdaki  
kullanımlar bu örneğe dahildir:

Cihazı yalnızca ev ortamında alışılmış olduğu gibi kullanın. Tüm 
diğer kullanım türleri kabul edilemez.

Cihaz, 2007/47/EC Tıbbi Cihazlar Direktifi kapsamındaki ilaçlar, 
kan plazması, laboratuvar preparatları veya benzeri maddelerin 
ve ürünlerin depolanması ve soğutulması için uygun değildir.

Cihazın herhangi bir yanlış kullanımı, depolanan malların hasar 
görmesine veya bozulmasına neden olabilir.
Ayrıca, cihaz potansiyel olarak patlayıcı atmosferlerde çalıştır-
mak için uygun değildir.

1 Mart 2021’den itibaren, enerji etiketlemesi ve ekotasarımla ilgili 
bilgiler Avrupa ürün veri tabanında (EPREL) mevcut olacaktır.
Ürün veri tabanına aşağıdaki bağlantıyı kullanarak erişebilirsi-
niz: https://eprel.ec.europa.eu/. Model tanımlayıcısını girmeniz 
istenecektir.
Model tanımlayıcısını tip etiketinde bulabilirsiniz.

-Personel mutfaklarında, yatak ve kahvaltı 		
tesislerinde,
-Yazlık evlerde, otellerde, motellerde ve diğer 		
konaklama biçimlerinde misafirler tarafından,
-Toptan ticarette catering ve benzeri hizmetlerde.
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Cihazın kullanım alanı

EPREL veri tabanı



İklim Sınıfı Kapı Açma Mekanizması (TipOpen)

Kurulum

Elektrik Akımı

İklim derecesi, tam soğutma perfor-
mansı elde etmek için cihazın çalıştırı-
labileceği oda sıcaklığını gösterir.
İklim derecelendirmesi tip plakasında 
belirtilmiştir.

TipOpen fonksiyonu cihaz teslim edildi-
ğinde devre dışıdır.

TipOpen fonksiyonu, yuvaya monte 
edildikten sonra Açma/Kapama düğ-
mesine basılarak etkinleştirilmelidir.

Kapıyı sol üst taraftan hafifçe içeri doğ-
ru itin ve tekrar bırakın.

Kapı tam olarak açılmamışsa 
yaklaşık 3 saniye sonra otoma-
tik olarak tekrar kapanacaktır.

Kapı kapalıysa, sadece 3 sani-
ye sonra TipOpen fonksiyonu 
kullanılarak tekrar açılabilir.

Açma sırasında kapı bloke edilirse veya açık tutulursa, dahili 
güvenlik kaplini etkinleştirilecektir.
Yüksek, tekrarlanan çatlama sesleri duyulacaktır.

Kapatma sırasında itme çubuğu engellenirse, artık ilk konu-
muna ulaşamayacaktır.

İlk konumda, itme çubuğu cihazın 
ön kısmı ile aynı hizadadır.

Cihazın elektrik bağlantısını kesin, yaklaşık 5 saniye bekleyin 
ve tekrar prize takın.
İtme çubuğu ilk konumuna geri döner.

Kapı itme çubuğu ile yaklaşık 7 cm 
açılır.
Kapı daha sonra tamamen açılabilir.

• EN 378 standardı, soğutucu akışkan dev-
resinde bir sızıntı olması durumunda cihazın 
bulunduğu odada yanıcı gaz/hava karışımla-
rının oluşmasını önlemek için cihazınızı kur-
duğunuz odanın, cihazda kullanılan her 8 g 
R 600a soğutucu akışkan için 1 m3 hacme 
sahip olması gerektiğini belirtir. Cihazınızda 
kullanılan soğutucu akışkan miktarı, cihazın 
iç tarafındaki tip plakasında belirtilmiştir.

• Cihazı doğrudan güneş ışığı alan yerlere veya ocak, 
radyatör ve benzeri ısı kaynaklarının yakınına yerleştirmek-
ten kaçının.

Cihazı sadece alternatif akımla (AC) çalıştırın.
İzin verilen voltaj ve frekans tip plakasında belirtilmiştir. Tip pla-
kasının konumu, cihazın tanımı başlıklı bölümde gösterilmiştir.
Priz uygun şekilde topraklanmalı ve bir sigorta ile korunmalıdır.
Sigortanın açma akımı 10 A ile 16 A arasında olmalıdır.

Cihazı uzatma kablosu veya uzatma prizi 
kullanarak bağlamayın.

Bağımsız invertörler (doğru akımın 
alternatif/üç fazlı akıma dönüştürülmesi) veya 
enerji tasarruflu fişler kullanmayın. Elektronik kontrol 
sisteminde hasar riski!

Priz cihazın arkasında bulunmamalı ve kolayca 
erişilebilir olmalıdır.

Tip plakasının konumu cihazın tanımı başlıklı bölümde 
gösterilmiştir.

SN 		  +10°C ile +32°C
N		  +16°C ile +32°C
ST 		  +16°C ile +38°C
T 		  +16°C ile +43°C
SN-ST 		  +10°C ile +38°C
SN-T 		  +10°C ile +43°C

İklim sınıfı 

Cihazı belirtilen oda sıcaklığı aralığının dışında 
çalıştırmayın.

Havalandırma açıklıklarını veya ızgarayı 
kapatmayın.

Oda Sıcaklığı
Kapının açılması

Önemli notlar
Cihazı manyetik alanların yakınında çalıştırmayın 
veya cihazın yakınına manyetik nesneler koymayın.

Aksi takdirde kapı istemediğiniz bir anda açılabilir.

Kapıyı engellemeyin veya açılırken tutmayın.

Kapatma sırasında itme çubuğunu içeri itmeyin veya 
tutmayın.

İtme çubuğunun ilk 
konumuna geri ayarlanması

Not

Kapı açma döngüleri 
hakkında not
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İşletim ve Kontrol Elemanları Sıcaklığın Ayarlanması

Fan

Kapı Açık Alarmı

Cihazın Açılması ve Kapatılması

Elektronik kontrol paneli yeni “dokunmatik kapasitans
teknolojisine” sahiptir. Herhangi bir işlev ilgili simgeye doku-
narak etkinleştirilebilir.

Tam temas noktası
sembol ve etiketi arasındadır

İç fan sabit ve eşit bir iç sıcaklık ve şarap saklama 
için uygun bir iklim sağlar.
Havalandırma düğmesi etkinleştirilerek cihazın 
içindeki nem daha da artırılabilir. Bu uzun süreli 
saklama için özellikle olumlu bir etkiye sahiptir.
Artan nem seviyesi mantarların kurumasını önler.

Kapı 60 saniyeden fazla açık bırakılırsa, sesli uyarı 
sinyali duyulacaktır.
Eğer eşyaları cihaza yerleştirmek için kapının uzun 
bir süre açılması gerekiyorsa Alarm düğmesine 
basarak sesli uyarıyı sinyali iptal edin.
Kapı kapatıldığında alarm tekrar bekleme 
moduna geçer.

Her iki bölmenin sıcaklığı 
ayrı ayrı ayarlanabilir.

(1) Üst bölme
(2) Alt bölme

Alarm (cihazın içindeki sıcaklık
çok yüksek veya çok düşükse sembolü yanıp söner)

Demo modu etkinleştirilir

Kurulum modu etkinleştirilir (çocuk kilidi etkinleştirilir ve
ekran parlaklığı ayarlanır

İç fan sürekli çalışır

Çocuk kilidi etkinleştirilir

İç ışık sürekli yanar

(1) Üst bölme sıcaklık göstergesi
(2) Alt bölme sıcaklık göstergesi
(3) Üst bölme sıcaklık ayar düğmeleri
(4) Alt bölme sıcaklık ayar düğmeleri
(5) Açma/Kapama düğmesi (cihazın açılması ve kapatılması)
(6) Sesli uyarı Açma/Kapama düğmesi
(7) Fan anahtarı
(8) İç aydınlatma Açma/Kapama düğmesi

Sıcaklık göstergesi 
yanana kadar Açma/Kapama düğmesine basın.

Aşağı düğmesine basın.

- Düğmelerden birine ilk kez basıldığında ekranı yanıp 
sönmeye başlayacaktır.
- Bu düğmeye tekrar basarak sıcaklık ayarını 
değiştirebilirsiniz.
- Elektronik kontrol sistemi, düğmeye son basışınızdan 
yaklaşık 5 saniye sonra otomatik olarak devreye girecek 
ve gerçek sıcaklık görüntülenecektir.

Yukarı düğmesine basın.

Sıcaklık +5°C ile +20°C arasında ayarlanabilir.

Aşağıdaki içme sıcaklıkları çeşitli şarap türleri için tavsiye edilir.

Kırmızı şaraplar: +14°C ila +20°C
Rosé şaraplar: +10°C ila +12°C
Beyaz şaraplar: +8°C ila +12°C
Köpüklü şaraplar, Prosecco: +7°C ila +9°C
Şampanya: +5°C ila +7°C

Şarabı uzun süre saklayacaksanız, +10°C ila +12°C arasında 
bir sıcaklıkta saklanmalıdır.

Sıcaklık göstergesinin sönmesi için Açma/Kapama düğme-
sini yaklaşık 3 saniye basılı tutun.

Cihazın açılması

Sıcaklığın düşürülmesi

Sıcaklığın artırılması

Cihazın kapatılması

Ekrandaki semboller
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Sıcaklık Alarmı

Kurulum Modu

İç mekandaki sıcaklıklar izin verilen aralığın dışındaysa, sesli 
uyarı sinyali çalacak ve sıcaklık göstergesi yanıp sönecektir.

Kurulum modunda, çocuk kilidini ayarlayabilir ve ekranın 
parlaklığını ayarlayabilirsiniz. Çocuk kilidi, cihazın kapatılmasını 
ve sıcaklık ayarının yanlışlıkla değiştirilmesini önlemek için 
tasarlanmıştır.

İstediğiniz ayarı seçmek için Yukarı ve Aşağı 
düğmelerini kullanın.
h0 = ekran aydınlatması kapalı
h1 = minimum parlaklık
h5 = maksimum parlaklık

Ayarlanan parlaklık bir dakika sonra etkinleştirilecektir.

Not
Bir düğmeye basıldığında ekran bir dakika boyunca 
maksimum parlaklıkta yanar.

Cihaz devreye alınırken, ayarlanan parlaklık sadece 
cihazın ayarlanan iç sıcaklığına ulaşıldığında etkin
olacaktır.

• Alarm düğmesine basarak sesli uyarı sinyalini iptal edin.

Uzun süreli bir elektrik kesintisinden sonra iç mekandaki 
sıcaklık çok yüksek bir seviyeye çıkmış olabilir. Güç kaynağı 
geri geldikten sonra, sıcaklıktaki düşüş ekranda izlenebilir.
İç mekandaki sıcaklık ayarlanan değere ulaştığında sıcaklık 
göstergesinin yanıp sönmesi duracaktır.

• Alarm düğmesine basarak sesli uyarı sinyalini iptal edin.

Gösterilen sıcaklık çok yüksekse (sıcaksa), önce kapının 
doğru şekilde kapatılıp kapatılmadığını kontrol edin.
Sıcaklık göstergesi bir saat sonra çok yüksek veya çok dü-
şük bir değer göstermeye devam ederse, müşteri hizmetleri 
departmanıyla iletişime geçin.
Ekranda F1, F8, E1, E2, E7 veya E8 görünüyorsa, cihazda 
bir arıza var demektir.
Bu durumda, müşteri hizmetleri departmanına başvurun.

5 saniye boyunca basın. Ekran =

5 saniye boyunca basın. Ekran =

5 saniye boyunca basın. Ekran =

Ekran =

Ekran =

Ekran =

Ekran =

Ekran =

Ekran =

Ekran =

Ekran =

Ekran =

Ekran =

Cihazda bir arıza meydana gelirse, iç mekandaki sıcaklık çok 
yükselebilir veya çok düşebilir. Sesli uyarı sinyali duyulacak ve 
sıcaklık göstergesi yanıp sönecektir.

Cihazdaki bir arızadan sonra sıcaklık alarmı

Çocuk kilidinin etkinleştirilmesi

Çocuk kilidinin devre dışı bırakılması

Ekran parlaklığını ayarlama
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İç Işık
Cihazın içi, her bölmenin üst
kısmında bulunan bir LED ışık şeridi ile aydınlatılır.

Cihazın kapısı açıldığında iç ışık her zaman yanar. İç ışık
kapı kapatıldıktan yaklaşık 5 saniye sonra sönecektir.

İç ışığın kapı kapalıyken bile açık olmasını istiyorsanız 
Işık düğmesine basın.

•  Filtreyi içeri itin ve
tekrar serbest bırakın.

•  Filtreyi dışarı çekin.

•  Filtrenin arka kısmını 
çıkarın.

•  Yeni filtreyi kapağa 
takın.

•  Filtreyi yerleştirin
gidebildiği kadar içeri 
itin ve ardından
tekrar serbest bırakın.
Filtre otomatik olarak
yerine kilitlenir.
Bir klik sesi 
duyacaksınız.

Not
Bu fonksiyon her iki bölmenin aydınlatması için geçerlidir.
Ayrıca, aydınlatmanın parlaklığı da ayarlanabilir.

• Işık düğmesine basın.
• Parlaklığı artırmak veya azaltmak 
için Işık düğmesini basılı tutun ve 
aynı zamanda sıcaklık ayar 
düğmelerine basın.

Bu ürün F enerji verimliliği derecesini 
karşılayan bir ışık kaynağı içerir.

Cihaz, farklı enerji verimliliği sınıflarına sahip ışık kaynakları 
içerebilir. En düşük enerji verimliliği sınıfı belirtilmiştir.

LED

Not: Parlaklık tüm bölmelerde değişecektir.

LED ışığın ışık yoğunluğu lazer sınıf 1/1M’ye karşılık gelir.

Işık kapağı yalnızca müşteri 
hizmetleri personeli tarafından 
çıkarılabilir.

Kapak çıkarılırsa, optik lensler 
aracılığıyla ışığa yakın 
mesafeden doğrudan 
bakmayın. Bu gözlerinize 
zarar verebilir.

Aydınlatma
Sınıf 1

Filtrenin değiştirilmesi

UYARI

Aktif Karbon Filtreli Hava Değişimi
Şarapların olgunlaşmaya 
devam etme şekli ortamdaki 
koşullara bağlıdır.

Bu nedenle havanın kalitesi
şarabın korunması için 
belirleyicidir.

Resimde gösterilen filtreyi
yılda bir kez değiştirmenizi 
öneririz. Filtreleri satıcınızdan 
temin edebilirsiniz.
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Tip Etiketleri Temizlik

Saklama Şeması
Yaralanma ve hasar riski 

nedeniyle buharlı temizleyiciler 
kullanmayın.

Cihazla birlikte her ahşap raf için bir 
etiket verilir.

Her rafta depolanan şarap türünü 
etiketlemek için bunları kullanın.

Ek etiketleri bayinizden temin 
edebilirsiniz.

NF H 35-124 standardına uygun 0,75 l Bordeaux şişeleri için

Ahşap raf başına maksimum yük 25 kg’dır.

Şişe sayısı

6

6

6

8

2

1

8

Toplam 34 şişe

Temizlemeden önce her zaman cihazı kapatın. 
Şebeke bağlantısını kesin veya sigortayı kapatın 
ya da sökün.

Toz filtresinin temizlenmesi

UYARI

• İç ve dış duvarları ılık su ve biraz deterjanla temizleyin. 
Aşındırıcı veya asitli temizleyiciler veya kimyasal 
çözücüler kullanmayın.

• Cam yüzeyleri temizlemek için bir cam temizleyici ve 
paslanmaz çelik yüzeyler için piyasada satılan bir 
paslanmaz çelik temizleme maddesi kullanın.

• Elektrikli bileşenlere veya havalandırma ızgarasına 
temizlik suyu girmediğinden emin olun.

• Cihazın iç tarafındaki tip plakasına zarar vermeyin veya 
çıkarmayın. Servis amaçları için çok önemlidir.

1. Havalandırma ızgarasını ünite kaidesinden çıkarın.

2. Toz filtresini bir elektrikli süpürge kullanarak temizleyin.

3. Havalandırma ızgarasını yeniden takın.

Cihaz kaidesindeki toz filtresi yılda en az bir kez 
temizlenmelidir.
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Ahşap Rafların Çıkarılması ve 
Takılması
Cihazın içinin daha kolay temizlenebilmesi için ahşap raflar 
çıkarılabilir.

Dışarı çekilebilen rayları gidebildikleri kadar uzatın. Ahşap 
rafın ön girintilerini sabitleme pimlerinin üzerine yerleştirin.

Ahşap rafı çekmece rayları ile birlikte cihazının içine 
gidebildikleri kadar kaydırın.

Ahşap rafı sağ arkaya doğru iterek ön taraftaki yerine 
oturmasını sağlayın.

Ahşap rafı arkada sağa ve sola doğru aşağı itin ve yerine 
oturtun.

Ahşap rafı sağdan ve soldan arkadan yukarı 
doğru çekin (serbest bırakın) ve ardından 
kendinize doğru çıkarın.

Ahşap rafın çıkarılması

Ahşap rafın yerleştirilmesi
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İthalatçı Firma:
Aykut Global İthalat İhracat Anonim Şirketi  
Altunizade Mah. Ord. Prof. Dr. Fahrettin Kerim
Gökay Cad. No:13/3
Üsküdar 34662 - İstanbul / TÜRKİYE Üsküdar
Vergi Dairesi - 122 082 7157
Tel: 0216 634 44 44
Faks: 0216 634 39 88

İmalatçı Firma:
LIEBHERR - Hausgeräte Lienz GmbH
Dr.-Hans-Liebherr-Straße 1, 9900 Lienz 
(Austria)
Tel: +43 50809 20

Taşıma ve Nakliye Sırasında Dikkat Edilecek 
Hususlar:
a. Ürününüzü dolu veya boş kullanırken, düz ve
kaygan olmayan zeminler üzerinde durmasını 
sağlayınız.
b. Ürünü bir zemine koyarken ürün ile zemin 
temasının hızlı ya da sert olmamasını sağlayınız.
Aksi takdirde ürün zarar görebilir.
c. Taşıma veya nakliye sırasında ürünün boş ve 
kuru olmasını sağlayınız, titreşime ve darbeye 
maruz kalmayacak bir koruma veya ambalaj ile bu  
işlemin yapılması gerekmektedir.

Kullanım Hatalarına İlişkin Bilgiler:
Ürünün amacına uygun olarak kullanılmaması 
durumunda ürün ve/veya kişiler zarar görebilir.
Tanıtma ve kullanım kılavuzu okunmalı ve ürün bu  
talimatlara uygun olarak kullanılmalıdır.

Kullanım Ömrü Bilgisi:
6502 Sayılı Tüketicinin Korunması Kanunu 
tarafından satış sonrası hizmetler yönetmeliği ek liste 
de tespit ve ilan edilen kullanım ömrü 10 yıldır.

Enerji Tüketimi Açısından Verimli Kullanıma
İlişkin Bilgiler:
Kısıtlı enerji kaynaklarımızı verimli kullanmak  
adına, ürününüzü aktif olarak kullanmadığınız sürece  
fişten çekiniz. Standby özelliği olan modellerde ürünü  
standby modunda bırakmamaya özen gösteriniz.

Ürünün Montajı:
Ürün montaj, kurulum veya tanıtım işlemi sadece yetkili 
servis tarafından yapılmalıdır. Müşteri Hizmetleri (Satış 
Sonrası Hizmetler) iletişim bilgileri aşağıdadır, çağrı  
merkezini arayıp randevu talep edebilirsiniz.

Satış Sonrası Hizmetler:
Telefon: 444 4 784 - 08504737271
Adres: Barbaros Mahallesi Sedef Sokak
Validebağ Konakları A2 Blok D:19
Üsküdar – İstanbul
E-posta: destek@aykutglobal.com
Güncel yetkili servis listesi internet sayfasında
mevcuttur, şu adresten bilgi edinebilirsiniz: 
https://www.aykutglobal.com/iletisim

Güncel yetkili servis iletişim bilgileri ve yedek parça 
malzeme temini için yukarıda iletişim bilgileri bulunan 
Müşteri Hizmetleri ile iletişime geçebilirsiniz.
Tüketiciler, şikayet ve itirazları konusundaki başvurularını 
tüketici mahkemelerine ve tüketici hakem heyetlerine 
yapabileceklerdir. Ürünün 6502 sayılı Tüketicinin 
Koruması korunması hakkında kanun da tanımlanmış ve 
‘Ayıplı mal” olarak nitelendirilen kapsama girmesi 
durumda;

(1) Malın ayıplı olduğunun anlaşılması
durumunda tüketici;
a) Satılanı geri vermeye hazır olduğunu bildirerek 
sözleşmeden dönme,
b) Satılanı alıkoyup ayıp oranında satış  
bedelinden indirim isteme,
c) Aşırı bir masraf gerektirmediği takdirde, bütün 
masrafları satıcıya ait olmak üzere satılanın ücretsiz 
onarılmasını isteme,

(2) Ücretsiz onarım veya malın ayıpsız misli ile 
değiştirilmesi hakları üretici veya ithalatçıya tarşı da 
kullanılabilir. Bu fıkradaki hakların yerine getirilmesi 
konusunda satıcı, üretici ve ithalatçı müteselsilen 
sorumludur.  
Üretici veya ithalatçı, malın kendisi tarafından  
piyasaya sürülmesinden sonra ayıbın doğduğunu ispat 
ettiği takdirde sorumlu tutulmaz. İmkan varsa, satılanın 
ayıpsız bir misli ile değiştirilmesini isteme, seçimlik 
haklarından birini kullanabilir.
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(3) Ücretsiz onarım veya malın ayıpsız misli ile 
değiştirilmesinin satıcı için orantısız güçlükleri 
beraberinde getirecek olması halinde tüketici, 
sözleşmeden dönme veya ayıp oranında bedelden 
indirim haklarından birini kullanabilir.
Orantısızlığın tayininde malın ayıpsız değeri, ayıbın önemi 
ve diğer seçimlik haklara başvurmanın tüketici açısından 
sorun teşkil edip etmeyeceği gibi hususlar dikkate alınır.

(4) Ücretsiz onarım veya malın ayıpsız misli ile 
değiştirilmesi haklarından birinin seçilmesi durumunda 
bu talebin satıcıya, üreticiye veya ithalatçıya 
yöneltilmesinden itibaren azami otuz iş günü, konut ve 
tatil amaçlı taşınmazlarda ise altmış iş günü içinde yerine
getirilmesi zorunludur. Ancak, bu kanunun 58 inci 
maddesi uyarınca çıkarılan yönetmelik eki listede yer alan 
mallara ilişkin,tüketicinin ücretsiz onarım talebi, 
yönetmelikte belirlenen azami tamir süresi içinde yerine
getirilir. Aksi halde tüketici diğer seçimlik haklarını 
kullanmakta serbesttir.

(5) Tüketicinin sözleşmeden dönme veya
ayıp oranında bedelden indirim hakkını seçtiği
durumlarda, ödemiş olduğu bedelin tümü veya
bedelden yapılan indirim tutarı derhal
tüketiciye iade edilir.

10



11



TR

12



Liebherr Hausgeräte Lienz GmbH
Dr.-Hans-Liebherr-Strasse 1
A-9900 Lienz
Österreich
www.liebherr.com

Müşteri Hizmetleri
444 4 784

Mail: destek@aykutglobal.com
Adres: Barbaros Mah. Sedef 

Sok. A2 Blok No: 19 
Üsküdar/İSTANBUL

İthalatçı Firma
Aykut Global İthalat İhracat A.Ş.

Altunizade Mah. Ord. Prof. Dr. Fahrettin Kerim 
Gökay Cad. No:13/3 Üsküdar/İSTANBUL 

Tel: 0216 634 44 44
https://www.aykutglobal.com/


